RECOIL GUIDE ROD for GLOCK® - MODEL 19/23 GUIDE ROD

Superior Support & Better Spring Alignment

Full-length, hardened steel guide rods help prevent spring bind and improves
cycling. Lets you keep your factory, captive, recoil assembly intact and must use

Wolff recoil springs. Machined from solid steel, polished, then hardened. I

Attributes

Name: MODEL 19/23 GUIDE ROD
Manufacturer: WOLFF

Product no.: 969502000

Mfr. No.: 50200

Make: Glock

Model: 19,23

Delivery weight: 0.027kg

Shipping height: 13mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 193mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir den RECOIL GUIDE ROD fir
GLOCK® WOLFF MODEL 19/23 GUIDE ROD

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des RECOIL GUIDE ROD fiir GLOCK® WOLFF MODEL 19/23. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Funktionalitat lnrer GLOCK®Waffe zu verbessern und die Sicherheit wahrend der
Nutzung zu gewdhrleisten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie
das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers
verwenden.

Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, der fir Kinder unzuganglich ist.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behoérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie nur Wolff Rickstof3federn in Verbindung mit diesem Fihrungsstangenprodukt.

Achten Sie darauf, dass die Feder nicht verklemmt wird, um eine sichere Funktion zu gewahrleisten.
Tragen Sie beim Umgang mit Waffen immer geeignete Schutzausriistung, einschlieRlich Augenschutz.
Halten Sie beim Installieren und Verwenden des Produkts immer eine sichere Handhabung der Waffe ein.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir die angegebenen Modelle (GLOCK® 19 und 23).

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
® Reinigen Sie die Waffe grindlich, bevor Sie das Produkt installieren.

Installation des RECOIL GUIDE ROD:
® Entfernen Sie die originale Riickstol3baugruppe vorsichtig.

® Setzen Sie den RECOIL GUIDE ROD in die dafiir vorgesehene Position ein.
® Stellen Sie sicher, dass der Fihrungsstab fest sitzt und die Feder korrekt positioniert ist.

Uberpriifung:

® Uberprifen Sie vor dem ersten Gebrauch, ob alles ordnungsgemaf installiert ist.
® Fihren Sie einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass die Waffe korrekt funktioniert.

Nutzung:

®* Verwenden Sie die Waffe gemal den Anweisungen des Herstellers.
® Achten Sie darauf, dass die Waffe immer in einem sicheren Zustand gehalten wird, wenn sie nicht
verwendet wird.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien gemaf3 den drtlichen Vorschriften fir Abfallentsorgung.
Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, entsorgen Sie es in Ubereinstimmung mit den
oOrtlichen Gesetzen und Vorschriften fur geféhrliche Abfélle.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen in der EU bearbeitet
werden.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise den EUVorgaben fur Produktsicherheit entsprechen. Ihre
Sicherheit hat flir uns oberste Prioritat. Verwenden Sie das Produkt verantwortungsbewusst und sicher.



RECOIL GUIDE ROD for GLOCK® MODEL 19/23 Safety
Instructions

Introduction

Thank you for purchasing the RECOIL GUIDE ROD for GLOCK® MODEL 19/23. This product is designed to
enhance the performance of your firearm by preventing spring bind and improving cycling. To ensure your safety and
the proper functioning of the product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure safe use of the product by following all instructions.

Be aware of potential hazards associated with improper installation or use.

Use the product only with compatible Wolff recoil springs.

Store the product in a safe place, away from children and vulnerable individuals.
Regularly check for updates regarding product recalls and safety notices.

Specific Safety Precautions for Use

Always handle firearms with care and treat them as if they are loaded.

Do not modify the recoil guide rod or any other firearm components.

Ensure the firearm is unloaded before installing or removing the recoil guide rod.

Wear appropriate eye protection when using firearms.

Keep your hands and face clear of the recoil assembly during operation.

If you notice any unusual behavior in your firearm, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure your firearm is completely unloaded.
® Gather necessary tools for installation.

2. Installation Steps:

Remove the slide from the frame of the GLOCK® pistol.

Carefully remove the factory recoil assembly.

Install the RECOIL GUIDE ROD by aligning it with the guide rod channel.

Ensure that the rod is seated properly and securely in place.

Reassemble the slide onto the frame, ensuring all components are correctly aligned.

3. Usage:

® Use the firearm in accordance with manufacturer instructions.
® Regularly inspect the recoil guide rod for signs of wear or damage.
® Replace the recoil spring as needed to maintain optimal performance.

Disposal Instructions
® Dispose of the RECOIL GUIDE ROD in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Contact local authorities or a waste disposal facility for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For further support, please consult the manufacturer's website or contact their customer service directly. Always refer
to the product manual for specific inquiries related to your RECOIL GUIDE ROD.



By following these safety instructions, you can ensure the safe use and longevity of your RECOIL GUIDE ROD for
GLOCK® MODEL 19/23. Thank you for prioritizing safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir la Varilla Guia de Recoil para GLOCK® WOLFF Modelo 19/23. Este producto esté disefiado para
mejorar el rendimiento de su arma al prevenir el bloqueo del muelle y facilitar un ciclo mas suave. Para garantizar un
uso seguro y efectivo, es importante seguir las instrucciones y pautas de seguridad que se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea compatible con tu modelo de GLOCK® antes de la instalacion.
Siempre utiliza muelles de retroceso Wolff para asegurar el mejor rendimiento.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Si observas cualquier dafio, no uses el producto y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No utilices la varilla guia si esta dafiada o presenta signos de desgaste.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier instalacion o mantenimiento.
Utiliza gafas de seguridad al manipular componentes del arma para proteger tus ojos.

Siempre sigue las recomendaciones del fabricante para el mantenimiento del arma y sus componentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma esté completamente descargada.
® Redune las herramientas necesarias para la instalacion.

2. Instalacioén de la Varilla Guia:

® Retira la varilla guia antigua y el muelle de retroceso de tu GLOCK®.

® |nserta la nueva varilla guia Wolff en su lugar, asegurandote de que esté bien ajustada.

® Coloca el muelle de retroceso Wolff en la varilla guia, asegurandote de que esté correctamente
posicionado.

3. Verificacién:
® Después de la instalacion, verifica que todos los componentes estén en su lugar y que la varilla guia

esté segura.
® Realiza una prueba funcional de la accion del arma antes de usarla en condiciones reales.

Instrucciones de Eliminacion

® Sijdecides desechar el producto, aseguUrate de seguir las normativas locales sobre la eliminacién de
productos de metal y componentes de armas.

® No arrojes el producto en la basura comudn. Busca puntos de recoleccion especificos para materiales
peligrosos o reciclables.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o si necesitas mas informacion sobre el producto, asegurate de contactar a un punto
de contacto en la UE que pueda ayudarte. Mantente informado sobre cualquier actualizacién de seguridad a través
de la plataforma Safety Gate de la UE.

Conclusion



Siguiendo estas pautas de seguridad y utilizando la Varilla Guia de Recoil para GLOCK® WOLFF Modelo 19/23 de
manera responsable, puedes disfrutar de un rendimiento éptimo de tu arma. Recuerda siempre priorizar la seguridad
y estar atento a cualquier actualizacién o aviso de seguridad relacionado con el producto.



Guide de sécurité pour le RECOIL GUIDE ROD pour
GLOCK® WOLFF MODELE 19/23

Introduction

Merci d'avoir choisi le RECOIL GUIDE ROD pour GLOCK® WOLFF MODELE 19/23. Ce guide a été congu pour
vous fournir des instructions de sécurité essentielles afin d'assurer une utilisation s(re et efficace de votre produit.
Veuillez lire attentivement ces informations avant d'utiliser le produit.

Lignes directrices générales de sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement avec les ressorts de recul Wolff recommandés.
Veérifiez régulierement I'état de votre guide rod pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

En cas de doute sur I'utilisation ou l'installation, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilisez des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés lors de l'installation ou de I'entretien.
Ne forcez jamais le guide rod dans le pistolet. Assurezvous qu'il est correctement aligné et installé.

Ne modifiez pas le produit d'une maniére qui pourrait compromettre sa sécurité ou son efficacité.

Evitez de stocker le produit dans des environnements humides ou corrosifs.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme est déchargée avant d'installer le guide rod.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation :

® Retirez I'ancien guide rod de votre GLOCK®.
® |nsérez le RECOIL GUIDE ROD dans le logement prévu a cet effet.
® Assurezvous qu'il est correctement positionné et sécurisé.

3. Utilisation :

* Testez le fonctionnement du pistolet aprés l'installation pour vérifier que tout fonctionne correctement.
® Suivez les recommandations du fabricant pour I'entretien régulier du guide rod.

Instructions de disposition

* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales sur I'élimination des piéces d'armement et des matériaux en acier.

® Sivous devez vous débarrasser du guide rod, envisagez de le retourner au fabricant ou a un centre de
recyclage approprié.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE désigné par le fabricant, qui peut fournir des conseils et des informations sur les rappels de produits.

Merci de respecter ces instructions pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du RECOIL
GUIDE ROD pour GLOCK® WOLFF MODELE 19/23.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il RECOIL
GUIDE ROD per GLOCK® WOLFF MODEL 19/23

Introduzione

Grazie per aver scelto il RECOIL GUIDE ROD per GLOCK® WOLFF MODEL 19/23. Questo prodotto & progettato
per migliorare le prestazioni della tua arma, ma & fondamentale utilizzarlo in modo sicuro e responsabile. Questa
guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, sull'installazione e sull'uso del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il prodotto solo con le molle di rinculo Wolff per garantire un funzionamento sicuro e
corretto.

® Controlla regolarmente il RECOIL GUIDE ROD per segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se
presenta difetti.

® Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e animali.

® Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza sempre occhiali protettivi quando installi o rimuovi il RECOIL GUIDE ROD.

® Assicurati che I'arma sia scarica prima di procedere con l'installazione o la manutenzione.

® Non forzare mai il RECOIL GUIDE ROD durante l'installazione. Se incontri resistenza, verifica che non ci
siano ostruzioni.

® Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme (es. pioggia, neve) per evitare corrosione o
malfunzionamenti.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati che I'arma sia scarica. Rimuovi il caricatore e controlla il caricatore per assicurarti
che non ci siano proiettili.
2. Rimozione del vecchio guide rod:
® Segqui le istruzioni del produttore per rimuovere il guide rod originale.
3. Installazione del RECOIL GUIDE ROD:
® Inserisci il RECOIL GUIDE ROD nel suo alloggiamento, assicurandoti che sia allineato correttamente.
® Fissa il RECOIL GUIDE ROD in posizione seguendo le istruzioni specifiche per il tuo modello di
GLOCK.
4. Verifica:
® Controlla che il RECOIL GUIDE ROD sia fissato saldamente e che non ci siano parti allentate.
5. Test di Funzionamento:
® Dopo l'installazione, esegui un test di funzionamento in un ambiente sicuro e controllato.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il RECOIL GUIDE ROD nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali
metallici.

® Se il prodotto & danneggiato o non piu utilizzabile, portalo presso un centro di raccolta autorizzato per il
riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Verifica

sempre le informazioni di contatto ufficiali sul sito web del produttore per eventuali aggiornamenti o avvisi di
sicurezza.

Conclusione



Il RECOIL GUIDE ROD per GLOCK® WOLFF MODEL 19/23 & progettato per migliorare il ciclo di funzionamento
della tua arma. Seguendo queste linee guida di sicurezza e le istruzioni fornite, puoi garantire un uso sicuro e
responsabile del prodotto. Ricorda di rimanere informato sulle normative di sicurezza e di segnalare eventuali
prodotti non sicuri alle autorita competenti.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla RECOIL GUIDE ROD
dla GLOCK® WOLFF MODEL 19/23

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup RECOIL GUIDE ROD dla GLOCK® WOLFF MODEL 19/23. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych jego
instalacji i uzytkowania.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan produktu przed uzyciem.

W przypadku zauwazenia uszkodzen, zaprzestan uzywania produktu i skontaktuj sie z producentem.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj tylko sprezyn odrzutowych Wolff w potaczeniu z tym produktem.

Nie modyfikuj produktu ani nie prébuj go naprawia¢ samodzielnie.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidlowo zamocowane przed uzyciem.

Nie uzywaj produktu w potgczeniu z uszkodzonymi lub niewtasciwymi komponentami.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalaciji

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.
® Przeczytaj instrukcje dotyczace instalacji sprezyny odrzutowej Wolff.

2. Instalacja
® Zdejmij oryginalny zespét odrzutu z GLOCK®.

® Zainstaluj RECOIL GUIDE ROD, upewniajgc sie, ze jest prawidlowo umiejscowiony.
® Zainstaluj sprezyne odrzutowg Wolff zgodnie z instrukcjami producenta.

3. Uzytkowanie

® Po zainstalowaniu, przeprowadz test dziatania, aby upewnic sie, ze wszystko dziata prawidtowo.
® Regularnie sprawdzaj, czy RECOIL GUIDE ROD jest w dobrym stanie i nie wykazuje oznak zuzycia.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw metalowych.
® Nie wyrzucaj produktu do ogdinych odpaddw, aby zapobiec zanieczyszczeniu Srodowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
przedstawicielem producenta lub dostawca.

Zachowaj te instrukcje w bezpiecznym miejscu na przysztos¢. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja z produktu sg dla
nas najwazniejsze.



RECOIL GUIDE ROD for GLOCK® WOLFF MODEL
19/23 GUIDE ROD Kayttdohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa RECOIL GUIDE ROD for GLOCK® WOLFF MODEL 19/23 GUIDE ROD kayttdohjeeseen. Tama ohje
sisaltaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittdmisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kaytt6a varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan toiminnan.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on yhteensopiva GLOCK®aseesi mallin kanssa ennen kayttoa.

Tarkista tuote ennen kayttva mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta, jos tuote on vaurioitunut.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta. Tama tuote ei ole lelu.

Kéyté tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saadoksia, jotka koskevat aseiden kayttda ja turvallisuutta.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Varmista, ettd asesi on tyhjennetty ja turvallinen ennen RECOIL GUIDE RODin asennusta.

Ala koskaan yrita purkaa tai muokata tuotetta. Kaikki muutokset voivat vaarantaa turvallisuuden.

Kéayta vain Wolff palautusjousia tuotteen kanssa. Muiden valmistajien osat voivat aiheuttaa toimintahairioita.
Varmista, etta tuote on asennettu oikein ennen ampumista. Tarkista, etta kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelut:

® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja vapaa esteista.
® Keraa tarvittavat tyokalut, kuten ruuvimeisseli ja pihdit.

2. Asennus:
® Poista GLOCK®aseen alkuperainen palautusosasto.

® Asenna RECOIL GUIDE ROD varovasti paikalleen. Varmista, etta se on kunnolla kiinnitetty.
* Asenna Wolff palautusjousi RECOIL GUIDE RODin paalle.

3. Kaytto:
® Tarkista, ettd ase on tyhjennetty ennen kayttoa.

® Kayta asetta vain valvotuissa ja turvallisissa olosuhteissa.
® Seuraa aseesi kayttdohjeita varmistaaksesi optimaalisen suorituskyvyn.

Havittamisohjeet
® Tuote on valmistettu kovetetusta terdksesta. Havita se paikallisten kierratys tai jatehuoltoméaéaraysten
mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.
® Varmista, ettéd kaikki osat on havitetty turvallisesti ja ymparistoystavéllisesti.

Lisatiedot ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea RECOIL GUIDE RODin kayttssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. On
tarkedd, etta kaikki kysymykset ja huolenaiheet kasitelldan asiantuntevasti.

Huomautus



Tama tuote on suunniteltu kaytettévéksi ainoastaan GLOCK®aseiden kanssa, erityisesti malleissa 19 ja 23.
Varmista, ettd noudatat kaikkia turvallisuusohjeita ja paikallisia lakeja kayton aikana.



Sakerhetsinstruktioner for RECOIL GUIDE ROD for
GLOCK® WOLFF MODEL 19/23 GUIDE ROD

Introduktion

Tack for att du valt RECOIL GUIDE ROD fér GLOCK® WOLFF MODEL 19/23. Denna produkt &r designad for att
forbattra cyklingen och forhindra fjadring. For att sdkerstélla sdker anvandning och optimal prestanda, vénligen fol;
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten ar kompatibel med din specifika GLOCKmodell innan installation.
Anvand endast Wolff rekylfjadrar med denna guide.

Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera alla oséakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet for aterkallingsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon vid installation och hantering av produkten.
Kontrollera att alla delar &r i gott skick innan installation.

Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller sliten.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvéndning.
Anvand produkten endast i avsett syfte.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att du har ratt verktyg tillgangliga.
® Rengor omradet dar installationen ska ske.

2. Installation:
® Ta bort den gamla guiderod fran din GLOCK.
® Sitt in RECOIL GUIDE ROD i den avsedda platsen.
* Kontrollera att den sitter ordentligt pa plats.

3. Anvandning:

® Efter installation, utfor en funktionstest for att sékerstélla att allt fungerar korrekt.
® Anvand produkten enligt tillverkarens specifikationer for basta resultat.

Avfallshantering

® Avyttra produkten enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
¢ Atervinn materialet om méjligt, i enlighet med miljoskyddsatgarder.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterférsaljare. Se till att ha
produktens detaljer tillgangliga for snabbare hjélp.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sékerstélla en saker och effektiv anvandning av RECOIL GUIDE ROD fér
GLOCK® WOLFF MODEL 19/23. Tack for din uppméarksamhet och sakerhet!



Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro RECOIL
GUIDE ROD pro GLOCK® WOLFF MODEL 19/23
GUIDE ROD

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili RECOIL GUIDE ROD pro GLOCK® WOLFF MODEL 19/23. Tento produkt je navrzen
tak, aby zlepSil vykon vaSi zbrané a zajistil bezpecné pouzivani. Pfed pouzitim si prosim peclivé pfectéte nasledujici
bezpecnostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze osobami, které maji odpovidajici znalosti a zkuSenosti se zbranémi.
Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je zbran vybita a bezpecné uloZena.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se vlastnictvi a pouzivani zbrani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Specifickd bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi instalaci voditka se ujistéte, Ze je spravné umisténo a zajisSténo.

Pouzivejte pouze Wolff zpétné pruziny, aby se zajistila kompatibilita a bezpecnost.

PFi manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte zasady bezpecné manipulace se zbranémi.

Nezkousejte upravovat nebo ménit konstrukci voditka, protoZe to mdize vést k nebezpeénym situacim.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava na instalaci:

* Ujistéte se, Ze je zbran vybita.
® (Qdstrante staré voditko a pruzinu, pokud je to nutné.

2. Instalace voditka:

® Viozte nové RECOIL GUIDE ROD do zbrané podle pokyn( vyrobce.
® Ujistéte se, Ze voditko je spravné umisténo a pevné zajisténo.

3. Pouziti:

® Po instalaci provedte testovaci cyklus zbrané bez munice, abyste ovéfili funkénost.
® Pokud se vyskytnou jakékoli problémy, ihned pfestanite zbraf pouzivat a zkontrolujte instalaci.

Pokyny pro likvidaci
® V pfipadé, Ze voditko dosahne konce své Zivotnosti, likvidujte ho v souladu s mistnimi pfedpisy pro likvidaci

kovového odpadu.
* Nepokousejte se recyklovat nebo znovu pouzivat poSkozené Casti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpec&nosti produktu nas prosim kontaktujte prostfednictvim oficialnich

kanalll vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vdechny potfebné informace o produktu, véetné ¢isla modelu a
vyrobce.

Zaver



Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpeéné a efektivni pouzivani RECOIL GUIDE ROD pro GLOCK® WOLFF
MODEL 19/23. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti a uzijte si vylepSeny vykon vasi zbrané.



